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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 31.1.2019
COM(2019) 35 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o podpisu jménem Evropské unie a o prozatimnim uplatiiovani nékterych ustanoveni
Dohody mezi Evropskou unii a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV
o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a pireshranic¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho prilohy, a ramcového
rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovateli forenznich sluZeb
provadéjicich laboratorni ¢innosti
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DOHODA

mezi Evropskou unii a Lichtenstejnskym knizectvim o uplatiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a pieshrani¢ni trestné cCinnosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni
rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné cinnosti, vcetn¢ jeho piilohy, a ramcového rozhodnuti Rady
2009/905/SVV o akreditaci poskytovateli forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni
¢innosti

EVROPSKA UNIE na jedné strané a
LICHTENSTEINSKE KNIZECTVI na strané druhé, dale jen ,,smluvni strany*,

PREJICE SI zlepsit policejni a justi¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a
Lichtenstejnskym kniZectvim, aniz by tim byla dotéena pravidla o ochran¢ svobody
jednotlivce,

VZHLEDEM K TOMU, ze soucasné vztahy mezi smluvnimi stranami, zejména Dohoda mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Lichtenstejnskym knizectvim o ptidruzeni
Lichtenstejnského knizectvi k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, svédci
o uzké spolupréci v boji proti trestné ¢innosti,

POUKAZUJICE NA spoleény zajem smluvnich stran na tom, aby policejni spoluprice mezi
Clenskymi staty Evropské unie a Lichtenstejnskym kniZectvim probihala rychlym a G¢innym
zpusobem slucitelnym se zakladnimi zdsadami jejich vnitrostatnich pravnich systémi a v
souladu s pravy jednotlivce a zdsadami Evropské tmluvy o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod podepsané v Rimé dne 4. listopadu 1950,

VEDOMY SI toho, Ze rémcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o
zjednoduSeni vymény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy c¢lenskych
stath Evropské unie jiz stanovi pravidla, podle kterych si mohou donucovaci organy
Clenskych stati Evropské unie a Lichtenstejnského knizectvi u€inn€ a rychle vyménovat
stavajici operativni a jiné informace pro ucely vedeni vySetfovani trestné Cinnosti nebo
provadéni operativné patracich ¢innosti,

VEDOMY SI toho, Ze rychl4 a Gi¢innd vyména piesnych informaci ma zasadni vyznam pro
podniceni mezinarodni spoluprace v této oblasti. Cilem je zavést postupy, které podpofti
rychly, G€inny a nendkladny zptisob vymény udajl. Pro Gcely spole¢ného vyuZzivani tdaji by
mély tyto postupy stanovit pfisluSné povinnosti a zahrnovat vhodné zaruky, pokud jde o
pfesnost a zabezpeCeni Udaji pii jejich pfenosu a uchovavéni, jakoZz 1 postupy pro
zaznamenavani vymény Udajli a omezeni uziti vymeénénych informaci,

POUKAZUJICE NA TO, Ze tato dohoda tudiz obsahuje ustanoveni, ktera jsou zalozena na
hlavnich ustanovenich rozhodnuti Rady 2008/615/SVV a rozhodnuti Rady 2008/616/SVV,
véetné jeho ptilohy, a rdimcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV, jejichz Gcelem je zlepsit
vyménu informaci a ktera umoznuji Clenskym statim Evropské unie a Lichtenstejnskému
kniZectvi vzdjemné si poskytnout prava na pfistup do svych automatizovanych soubort
analyzy DNA, automatizovanych systémi pro daktyloskopickou identifikaci a registrii
vozidel. V ptipad¢ tdaji ziskanych z narodnich soubort analyzy DNA a automatizovanych
systému pro daktyloskopickou identifikaci by mél systém zaloZeny na nalezeni ¢i nenalezeni
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shody umoznit, aby vyhledavajici stdt mohl ve druhé fazi pozadat stat spravujici soubor o
konkrétni souvisejici osobni udaje a piipadné pozadat o dal§i informace prostiednictvim
postupll pro vzajemnou pomoc, véetné postupt piijatych podle rdimcového rozhodnuti Rady
2006/960/SVV,

VZHLEDEM K TOMU, ze tato ustanoveni by podstatné urychlila stavajici postupy, které
umoziuji ¢lenskym statim a Lichtenstejnskému knizectvi zjistit, zda ma néktery jiny stat k
dispozici potiebné informace, a pokud ano, o ktery stat se jedna,

BEROUCE V UVAHU, Ze pieshrani¢ni srovnavani Gidaji piinese do oblasti boje proti trestné
¢innosti novy rozmér. Informace ziskané srovnavanim tidaji povedou k novym vySetfovacim
postupim, a tim zasadnim zptisobem napomohou ¢innosti donucovacich a justicnich organa
jednotlivych statu,

BEROUCE V UVAHU, e tato pravidla vychéazeji ze sitového propojeni vnitrostatnich
databazi stata,

BEROUCE V UVAHU, ze s vyhradou dodrzeni uréitych podminek by mély mit staty
moznost preddvat osobni a jiné nez osobni Uidaje za ucelem zlepSeni vymény informaci s
cilem pfedchézet trestnym ¢inlim a zachovat vetfejny potfaddek a bezpecnost v souvislosti s
vyznamnymi udalostmi pfeshrani¢niho rozsahu,

VEDOMY SI TOHO, Ze vedle zlep$eni vymény informaci je tfeba upravit dalsi formy uzsi
spoluprace mezi policejnimi organy, zejména prostfednictvim spolecnych bezpecnostnich
operaci (napf. spolecnych hlidek),

BEROUCE V UVAHU, Ze systém zaloZeny na nalezeni ¢ nenalezeni shody stanovi strukturu
srovnavani anonymnich profilii, v rdmci které dochazi k vymeén¢ dopliujicich osobnich tdaji
pouze po nalezeni shody, pfi¢emz jejich poskytnuti a obdrzeni se fidi vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy, v¢etné pravidel tykajicich se pravni pomoci. Toto nastaveni zarucuje nélezity rezim
ochrany udajt, ptfi¢emz poskytnuti osobnich tdaji jinému statu je podminéno odpovidajici
urovni ochrany udajl ze strany pfijimajiciho statu,

BEROUCE V UVAHU, 7e Lichtenitejnské kniZectvi by mélo nést naklady vzniklé jeho
organiim v souvislosti s uplatiiovanim této dohody,
UZNAVAIJICE, 7e akreditace poskytovatelti forenznich sluzeb provadgjicich laboratorni

dodrzuje LichtensStejnské knizectvi nckterad ustanoveni ramcového rozhodnuti Rady
2009/905/SVV,

BEROUCE V UVAHU, Ze zpracovani osobnich udajt organy Lichtenstejnského kniZectvi za
ucelem predchazeni teroristickym trestnym ¢inlim nebo jinym zdvaZznym trestnym ¢inim,
jejich odhalovani nebo vySetfovani podle této dohody by mélo podléhat normdm o ochrané
osobnich udaji podle jeho vnitrostatnich prava, které jsou v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji pfisluSnymi organy za ucelem prevence,
vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢init nebo vykonu trestli, o volném pohybu téchto
udajl a o zruSeni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV,

VYCHAZEJICE ze vzajemné duvéry ¢lenskych statd Evropské unie a Lichtenstejnského
knizectvi ve strukturu a fungovani jejich pravnich systémd,

BEROUCE V UVAHU okolnost, ze podle dohody mezi Svycarskou konfederaci a
Lichtenstejnskym knizectvim ob¢ zemé na zéklad¢ odkazu na spolupréci v ramci Svycarského
informacniho systému pro daktyloskopické udaje a profily DNA sdileji stejnou databazi
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astejné systémy, pokud jde o vyménu informaci tykajicich se udaji o DNA a
daktyloskopickych udaja,

UZNAVAIICE, 7e ustanoveni dvojstrannych a mnohostrannych dohod ziistavaji pouZitelnymi
pro vSechny zalezitosti, na které se nevztahuje tato dohoda,
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SE ROZHODLY UZAVRIT TUTO DOHODU:

Clanek 1
Piredmét a ucel
1. S vyhradou ustanoveni této dohody se obsah ¢lanka 1 az 24, ¢l. 25 odst. 1, ¢lankt 26
az 32 a cClanku 34 rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni ptfeshrani¢ni spoluprace,

zejména v boji proti terorismu a pieshranicni trestné ¢innosti, pouzije na dvoustranné vztahy
mezi Lichtenstejnskym kniZectvim a kazdym clenskym statem Evropské unie.

2. S vyhradou ustanoveni této dohody se na vztahy uvedené v odstavci 1 pouzije obsah
clankd 1 az 19 a c¢lanku 21 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a
pieshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho piilohy, s vyjimkou kapitoly 4 bodu 1.

3. Prohléaseni uc¢inéna ¢lenskymi staty v souvislosti s rozhodnutimi Rady 2008/616/SVV
a 2008/615/SVV se rovnéZ vztahuji na jejich vztahy s LichtenStejnskym knizectvim.

4. S vyhradou ustanoveni této dohody se na vztahy uvedené v odstavci 1 pouZzije obsah
Clankd 1 az 5 a ¢l. 6 odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci
poskytovatelti forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti.

Clanek 2

Definice
1. »Smluvnimi stranami® se rozumi Evropska unie a Lichtenstejnské knizectvi.
2. ,.Clenskym statem* se rozumi ¢lensky stat Evropské unie.

»dtatem® se rozumi ¢lensky stat nebo LichtenStejnské knizectvi.

Clanek 3
Jednotné uplatiiovani a vyklad

1. Pro ucely dosazZeni cile, kterym je co nejjednotnéjsi uplatiovani a vyklad ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 1, smluvni strany neustdle sleduji vyvoj judikatury Soudniho dvora
Evropské unie, jakoz i vyvoj judikatury ptislusSnych soudd Lichtenstejnského knizectvi,
tykajici se téchto ustanoveni. K tomuto uUcelu se vytvoii mechanismus pro zajisSténi
vzajemného pravidelného predavani této judikatury.

2. Je-li Soudnimu dvoru soudem clenského statu piedloZena k rozhodnuti ptredbéZna
otazka tykajici se vykladu jakéhokoli ustanoveni uvedené¢ho v ¢lanku 1, je LichtensStejnské
knizectvi opravnéno pfedlozit Soudnimu dvoru spisy nebo pisemna vyjadieni.

Clanek 4
Reseni sporii
Kazdy spor mezi Lichten$tejnskym knizectvim a ¢lenskym statem tykajici se vykladu nebo
uplatiovéni této dohody nebo nékterého z ustanoveni uvedenych v €lanku 1, jakoZz 1 jejich
pfipadnych zmén, mize kterdkoli ze stran sporu piedlozit na setkani zastupcti vlad ¢lenskych
statlh Evropskeé unie a LichtenStejnského kniZectvi za tcelem jeho rychlého urovnani.
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Clanek 5

Zmény
1. V ptipad¢, ze je tieba pozménit ustanoveni uvedena v ¢lanku 1, Evropska unie o této
zmeéné co nejdiive informuje LichtenStejnské knizectvi a zjisti jeji piipadné ptipominky.
2. Evropska unie oznami Lichtenstejnskému kniZectvi jakoukoli zménu ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 1, jakmile je pfijata.

Lichtenstejnské kniZectvi se nezavisle rozhodne, zda souhlasi s obsahem zmény a zda ji
provede ve svém vnitrostatnim pravnim tadu. Toto rozhodnuti se Evropské unii oznami do tti
meésict od oznameni zmény.

3. Pokud muze byt obsah zmény pro Lichtenstejnské kniZectvi zdvazny az po splnéni
ustavnich pozadavkul, informuje o tom LichtenStejnské knizectvi Evropskou unii pii jejim
oznameni. Lichtenstejnské knizectvi bez prodleni pisemné¢ Evropskou unii informuje o
splnéni vSech tustavnich pozadavkii. Neni-li pozadovano referendum, provede ozndmeni
bezprostiedn¢ po uplynuti lhity pro referendum. Je-li pozadovano referendum, ma
Lichtenstejnské kniZectvi na ucinéni ozndmeni lhatu nejvySe osmnact mésici od data
oznameni Evropské unie. Od stanoveného data, kdy ma zména vstoupit pro LichtensStejnské
knizectvi v platnost, az do ozndmeni o splnéni Gstavnich pozadavkl Lichtenstejnské knizectvi
prozatimné a v ramci moznosti uplatiiuje obsah zmény.

4. Pokud Lichtenstejnské knizectvi se zménou nesouhlasi, uplatiiovani dohody se
pozastavi. Svold se zasedani smluvnich stran za ucelem posouzeni veskerych moznosti, jak
zajistit dalsi fadné fungovani dohody, vcetné ptipadného zohlednéni rovnocennosti pravnich
predpist. Pozastaveni uplatnovani dohody skon¢i, jakmile Lichtenstejnské knizectvi oznami,
ze se zménou souhlasi, nebo pokud se smluvni strany dohodnou na opétném uplatiiovani
dohody.

5. Pokud se smluvni strany béhem Sesti mésictl, kdy je uplatiovani dohody pozastaveno,
nedohodnou na jejim opétném uplatiiovani, pozbude dohoda platnosti.

6. Odstavce 4 a 5 se nevztahuji na zmény kapitol 3, 4 nebo 5 rozhodnuti Rady
2008/615/SVV nebo ¢lanku 17 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV, v souvislosti s nimiz
Lichtens$tejnské kniZectvi oznamilo Evropské unii, Ze se zménou nesouhlasi, pficemz uvedlo
davody svého nesouhlasu. V takovém piipad¢, a aniz je dotCen ¢lanek 10, se bude na vztahy
mezi LichtenStejnskym kniZectvim a ¢lenskymi staty vztahovat pfedchozi nezménéné znéni
ptisluSnych ustanoveni.

Clanek 6
Prezkum

Smluvni strany se dohodly, Ze tuto dohodu spolecné pfezkoumaji nejpozdéji pét let po jejim
vstupu v platnost. Tento pfezkum se zaméti zejména na praktické provadéni, vyklad a vyvoj
dohody a miize se tykat rovnéz otazek, jako jsou disledky dalSiho rozvoje Evropské unie v
oblastech upravovanych touto dohodou.

Clanek 7

Vztah K jinym nastrojum
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1. Lichtenstejnské knizectvi miZe i nadale uplatiiovat dvoustranné nebo mnohostranné
dohody nebo ujednéni tykajici se ptreshrani¢ni spoluprice s Clenskymi staty, které jsou v
platnosti ke dni uzavieni této dohody, pokud tyto dohody nebo ujednani nejsou neslucitelné s
cili této dohody. Lichtenstejnské knizectvi Evropské unii oznami dohody nebo ujednéni, které
bude i nadale uplatiiovat.

2. Po vstupu této dohody v platnost muze Lichtenstejnské knizectvi uzavirat nebo uvadét
v platnost dal$si dvoustranné nebo mnohostranné dohody nebo ujednani tykajici se
pieshrani¢ni spoluprace s ¢lenskymi staty, pokud tyto dohody nebo ujednani rozsiiuji nebo
prohlubuji cile této dohody. Lichtenstejnské kniZectvi oznami Evropské unii takové nové
dohody nebo ujednani do tfi mésicii od jejich podpisu, nebo v piipadé aktd, které byly
podepsany pied vstupem této dohody v platnost, do tii mésict od jejich vstupu v platnost.

3. Dohody a ujednani podle odstavcti 1 a 2 se nesmé&ji dotykat vztahli s Clenskymi staty,
které nejsou jejich stranami.

4. Touto dohodou nejsou dotCeny stavajici dohody o pravni pomoci nebo vzijemném
uznavani soudnich rozhodnuti.

Clanek 8
Oznameni, prohlaseni a vstup v platnost

1. Smluvni strany si vzdjemné oznami dokonceni postupi nutnych pro vyjadieni
souhlasu byt touto dohodou véazany.

2. Evropska unie muze vyjadfit svlyj souhlas s tim, ze bude touto dohodou vazana, i v
ptipadé, Ze rozhodnuti tykajici se zpracovani osobnich udaji, které jsou ptedavany nebo byly
predavany podle rozhodnuti Rady 2008/615/SVV, jesté nebyla pfijata pro vSechny ¢lenské
staty.

3. Ustanoveni €l. 5 odst. 1 a 2 se uplatituje prozatimné ode dne podpisu této dohody.

4. Pokud jde o zmény provedené po podpisu této dohody, avSak pied jejim vstupem v
platnost, lhiita tfi mésicti uvedend v posledni vété Cl. 5 odst. 2 zacina bézet dnem vstupu této
dohody v platnost.

5. Pfi u€inéni oznameni podle odstavce 1 nebo kdykoli poté, je-li tak stanoveno, ucini
Lichtens$tejnské knizectvi prohlaSeni stanovena touto dohodou.

6. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem tfetiho mésice nésledujiciho po datu
posledniho oznameni podle odstavce 1.

7. Osobni udaje mohou byt Clenskymi staty a Lichtenstejnskym knizectvim piedavany
podle této dohody pouze poté, co byla do vnitrostatniho prava statl, kterych se toto predavani
tyka, provedena ustanoveni kapitoly 6 rozhodnuti Rady 2008/615/SVV.

8. S cilem ovétit, zda tak Lichtenstejnské knizectvi ucinilo, se uskuteéni hodnotici
navstéva a zkuSebni provoz, a to v souladu s podminkami a ujednanimi ptijatelnymi pro
Lichtens$tejnské kniZectvi, jeZ jsou podobné podminkdm a ujednanim uzavienym pro ¢lenské
staty podle kapitoly 4 ptilohy rozhodnuti Rady 2008/616/SV'V.

Na zaklad¢ celkové hodnotici zprdvy a po ucinéni stejnych opatfeni jako pii zahdjeni
automatizované vymeény informaci v ¢lenskych statech Rada rozhodne o datu nebo datech, od
nichZ budou ¢lenské staty moci zahdjit ptedavani osobnich idaji Lichtenstejnskému knizectvi
podle této dohody.
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9. Lichtenstejnské knizectvi provadi a uplatiiuje ustanoveni smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/680. Lichtenstejnské knizectvi sdéli Evropské komisi znéni
hlavnich ustanoveni pfijatych v oblasti piisobnosti dané smérnice.

10. Lichtenstejnské knizectvi provadi a uplatiiuje ustanoveni ramcového rozhodnuti Rady
2009/905/SVV uvedena v ¢l. 1 odst. 4. Lichtenstejnské knizectvi sdéli Evropské komisi znéni
hlavnich ustanoveni pfijatych v oblasti ptisobnosti dané¢ho ramcového rozhodnuti Rady.

11.  Pfislusné organy LichtensStejnského knizectvi smi ustanoveni kapitoly 2 rozhodnuti
Rady 2008/615/SVV uplatiiovat pouze poté, co Lichtenstejnské knizectvi provede a uplatni
opatfeni uvedend v odstavcich 9 a 10.

Clanek 9
Pristoupeni

Ptistoupeni novych ¢lenskych statii k Evropské unii zaklada prava a povinnosti podle této
dohody mezi témito novymi ¢lenskymi staty a Lichtenstejnskym knizectvim.

Clének 10
Vypovézeni
1. Tato dohoda muize byt kteroukoli ze smluvnich stran kdykoliv vypovézena.
2. Vypovézeni této dohody podle odstavce 1 nabyva ucinku Sest mésici po ucinéni

oznameni o vypovézenti.

V VLOZIT MISTO dne VLOZIT DATUM ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
bulharském, Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském,
litevském, lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském,
pfi¢emZ vSechna znéni maji stejnou platnost.

Za Evropskou unii

Za Lichtenstejnské kniZectvi
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PROHLASENI, KTERE MA BYT PRIJATO PRI PODPISU DOHODY

Evropské unie a Lichtenstejnské kniZectvi, smluvni strany Dohody o uplatiiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné cinnosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV
o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji
proti terorismu a pfeshranicni trestné Cinnosti, véetné jeho ptilohy, a rdimcového rozhodnuti
Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovatelti forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni
¢innosti (dale jen ,,dohoda“),

prohlasuji:

Provadéni vymény udaji o DNA, daktyloskopickych udaji a udaji o registraci vozidel podle
dohody bude vyzadovat, aby Lichtenstejnské kniZectvi zfidilo pro kazdou z uvedenych
kategorii udaji dvoustranna propojeni s kazdym ¢lenskym statem.

S cilem umozZnit a usnadnit toto propojeni se Lichtenstejnskému kniZectvi poskytne veskera
dostupnd dokumentace, programové vybaveni a seznamy kontaktnich udaji. Za ucelem
sdileni zkuSenosti a ziskani praktické a technické pomoci bude mit Lichtenstejnské knizectvi
moznost navazat neformalni partnerstvi s ¢lenskymi staty, které uz takovou vyménu udaji
provadéji. Podminky téchto partnerstvi budou stanoveny ptimo s dotéenymi ¢lenskymi staty.

Lichtenstejnsti odbornici mohou kdykoliv kontaktovat predsednictvi Rady, Evropskou Komisi
nebo ptedni odborniky v téchto oblastech, aby ziskali informace, vysvétleni nebo jiny druh
pomoci. Stejné tak Komise, kontaktuje-li pti ptipravé navrhii nebo sdéleni zastupce clenskych
statll, vyuzije prilezitosti kontaktovat i zastupce Lichtenstejnského knizectvi.

Lichtenstejnsti odbornici mohou byt pfizvani k Gi€asti na zasedanich, v jejichz ramci odbornici
z Clenskych stath jednaji v ramci Rady o technickych aspektech, které pifimo souviseji s
uplatiiovanim a rozvojem vyse zminovanych rozhodnuti.
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PRILOHA [...]
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